Гасан Салихов

ПОСЛЕДНИЙ ГЕРОЙ (Изгой)

Идея драмы родилась после просмотра х. фильма «Кориолан» по одноименной пьесе У. Шекспира.

Все события драмы выдуманы автором и никаких соответствий с реальностью не имеют – это чисто художественное произведение, по сюжету «Кориолана».

Драма

Действующие лица:
Ахмедов Ильяс Ибрагимович – полковник полиции, зам. Министра ВД.

Лейла – его жена.

Хасбулатов Надир – брат Лейлы; майор полиции.

Президент – Мирза Исаевич.

Генерал – Хидиров Абдула, Министр ВД, а после он же и новый президент.

Руслан – майор полиции.

Амир – капитан полиции.

Юсуп – учитель истории.

Рамазан – учитель литературы.

Курбан – охранник в школе.

Али и Умар – представители власти, люди Хидирова.

Гусенов Мухтар Алиевич – эмир Дагестана, главарь бандформирования. 

Нажмутдин – один из главарей бандформирования; и другие…

АКТ ПЕРВЫЙ

СЦЕНА ПЕРВАЯ

На сцене Мухтар – в центре – и несколько молодых людей на левом или правом крыле, чтобы у зрителя возникла ассоциация, что за кулисами толпа народу. 
МУХТАР. Братья мои, не по своей воле мы стали изгоями, не от сладкой жизни оказались мы здесь, оторванные от близких и родных, от братьев и сестёр, от матерей и жён, бесчинство и наглость правящей верхушки загнало нас сюда и заставило взяться за оружие. Говорят, это судьба и каждому – своё, но…

В толпе нарастающий гул и шум. Выкрикивают отовсюду, прерывая один другого.

ГОЛОСА: 

- Нет – не судьба, а нужда!..

- Я не могу найти работу… А как жить?! 

- Дети кушать просят!..

- У меня мать умирает… Кто нам даст денег на операцию?..

- Кто-то с жиру бесится, а нам, как собачке дворовой – гроши!..

- Где справедливость?!

- Почему Аллах дал одним много, а другим – ничего?..

МУХТАР (подняв руку и требуя тишины). Друзья, (пауза, тишина)  я вас внимательно слушал, и каждый ваш голос – это удар ножа по моему сердцу. Но, что судьба наша сложилась так, виноват не Аллах… Не думайте, что Аллах…

ГОЛОС. А мы уже и не знаем, что думать!..

МУХТАР. Братья мои, Аллах Милостив, Милосерден и Справедлив…

ГОЛОС. Почему тогда Он так устроил этот мир!?

МУХТАР. Пожалуйста, не перебивайте меня, и я вам отвечу.

ГОЛОСА. 

- Тихо!..

- Дайте сказать!..

- Ну что, послушать-то можно…

МУХТАР. Наш мир и наша жизнь устроены чудесно… Всевышний дал нам всё, чтобы каждый из нас мог жить и наслаждаться, радуясь и восхваляя жизнь и Творца. Но, многие загордились и, позабыв наказ Творца, последовали за Иблисом, умножая на земле не любовь и добро, а вражду и зло, полюбив обилие и разврат, позабыв о своём ближнем, кто стал врагом им, по их же вине…

ГОЛОСА.

- Верно!..

- Так и есть!..

- Око за око!

- Зуб за зуб!

МУХТАР. И потому, я призываю вас пополнить наши ряды и с оружием в руках восстановить Высшую справедливость.

ГОЛОСА.

- Да, я согласен!..

- Я тоже…

- Вместе восстановим Справедливость!..

- Аминь!

МУХТАР. Мы одолеем их и возьмём власть в свои руки!

ГОЛОСА.

- Вот это верно!

- Так и надо сделать!

- Это земля Аллаха и всё должно быть поровну!..

МУХТАР. Друзья… братья Мусульмане, вы согласны служить делу Аллаха и отвоевать власть у олигархов?!

Громогласное  «Да!».

МУХТАР. Смерть предателям! (Подняв руку и сжав кулак.) Аллаху акбар!

Все вместе. Аллаху акбар!

МУХТАР. Наша сила а единстве нашем!

Громогласное «Да!»

МУХТАР. Установим Закон Аллаха – единый для всех, как и сам Всевышний... Аллаху акбар!

Все вместе.  Аллаху акбар!

МУХТАР. Следуйте за мной, и каждый из вас получит с моих рук не только оружие, но и деньги – много денег…

С криками «Аллаху акбар! Слава командиру!» уходят. 

СЦЕНА ВТОРАЯ

Идёт операция по освобождении села занятого боевиками. Руководит операцией зам. Министра ВД полковник Ахмедов. В его распоряжении полиция, ОМОН и военные. Операция близится к концу, но всё ещё раздаются взрывы и редкая стрельба. Край села со стороны гор, на сцену выходят Ильяс, Руслан, Амир и ещё несколько полицейских.

ИЛЬЯС (подняв руку). Всё, друзья, здесь и будем его ждать.

РУСЛАН. Командир, а может, его и не было в селении? Забираем пленных и уходим, что торчать тут зря…

АМИР. Скоро ночь… (Вздыхает.) Всё село обошли, но Мухтара нигде нет.

ИЛЬЯС. Это – его родное  село и он тут, что волк в берлоге своей, знает все ходы и выходы. Сумерки самое время, чтобы уйти…

РУСЛАН. Что будем делать? Устали уже все…

ИЛЬЯС. Спрячемся за теми валунами и будем ждать.

АМИР. Может, обратиться за помощью, вызвать вертушку?

ИЛЬЯС. Думаю, не стоит. Он не станет выходит из окружения толпой. Скорее всего, с ним два три человека – не более. Так что, сами справимся. Идём. 

Прячутся у края сцены за импровизированным валуном.

ИЛЬЯС. Просьба только: не открывать огня. Нам он нужен живой. 

АМИР. Моя бы воля, перестрелял бы этих гадов…

ИЛЬЯС. Эти гады, такие же дагестанцы, как и мы.

РУСЛАН. А как же те, кого они взрывают и расстреливают без всякой вины?

АМИР. И не только одни полицейские погибают от их рук, но и простые граждане, и даже дети.

ИЛЬЯС. Но не может же всё это длиться бесконечно, кто-то должен взять инициативу в свои руки и найти компромисс… 

РУСЛАН (с иронией). Ну да…

АМИР. Да они же никого кроме себя не слышат, и слышать не хотят – хуже фашистов…

РУСЛАН. Они и Коран по-своему интерпретируют, нагло объявив себя наместниками Аллаха на земле…

АМИР. Но действуют они как прислужники Иблиса.

ИЛЬЯС. Знаю, друзья мои, но, тем не менее, они наши братья, пусть и обманутые западной пропагандой…

АМИР (зло усмехнувшись). И зелёнными бумажками вдобавок…

РУСЛАН. Доллар – это привесок западной агитации, купон Большого Дьявола.

ИЛЬЯС. И что теперь, око за око? Нет, нельзя так глупо истреблять друг друга, уже достаточно навиделись этих смертей своих же братьев…

РУСЛАН. А разве мы эту войну начали, командир?

АМИР. Мы бы лучше с коррупцией совместно воевали.

ИЛЬЯС. Вот этого я и хочу, и иду к этому. И когда, если не сейчас? В последнее время боевики понесли большой урон, и силы их сломлены как никогда. И уверен, это их заставило задуматься. Мухтара мы все знаем давно, в советской школе он преподавал историю.

АМИР. Никто не спорит, человек он грамотный и умный, но…

ИЛЬЯС. Пригласим их за круглый стол, обсудим вместе все вопросы…  (Пауза.) Тихо! Притаились все, кажется, кто-то идёт.  

В это время на сцену выбегают Мухтар Алиевич и несколько его людей. Пауза. Направив друг на друга оружие, обе стороны, безмолвно стоят друг против друга.
ИЛЬЯС. Не стрелять! Хватит друг друга убивать!.. Неужели все мы так глупы, что…

МУХТАР (перебивая). Что ты хочешь? Говори, полковник…

ИЛЬЯС. Хотел бы я тебя спросить о том же, Мухтар. Не я, а ты вышел первым на тропу войны, взрывая и убивая исподтишка ни в чём невинных граждан.

МУХТАР. Это – война, полковник, и жертвы неизбежны.

ИЛЬЯС. Война? Против кого воюешь ты, брат мой?

МУХТАР. Нет, не брат я тебе… Ты – мент, и словно пёс ты служишь хозяину…

ИЛЬЯС. Кому? Какому хозяину, эмир заграничный? Что ж ты не договорил до конца?.. Так вот, запомни, и каждый это подтвердит, полковник Ахмедов всегда служил лишь своему народу и его интересам, и никому никогда не продавался – и никаким деньгам…

МУХТАР. Да, да… мы наслышаны о подвигах твоих, и людей наших ты потрепал изрядно.

ИЛЬЯС. И скорбел я по ним также, как по всем. Все они были, есть и останутся моим народом, даже одураченные и обманутые кем-то…

МУХТАР. Слова, слова… Но всяких слов наслышан я вдоволь… 

ИЛЬЯС. Я слов своих на ветер не бросал ни разу, да и тебе не давал я повода не верить.

МУХТАР. И что, ты дашь нам уйти и не арестуешь?

ИЛЬЯС. Я палачом никогда не был. И, если ты мне дашь слово, как мужчина…

МУХТАР (перебивает). Что?! Как мужчина?! Если ты такой герой, то выйди один на один со мной и в равном бою докажем кто есть кто.

ИЛЬЯС (улыбается). Ну, раз так, согласен я размяться, и вспомнить детство, где часто спор решали кулаки. (Отдаёт друзьям автомат и, сняв куртку, остаётся в одной футболке.)
МУХТАР. Браво! (Тоже, отдав автомат своим, остаётся в одной футболке.) Вот это по-мужски, я понимаю. И наши предки спор решали на кинжалах, так что, друзья, кинжалы в руки нам.

ИЛЬЯС. «Ты увидишь, и они тоже увидят, кто из нас бесноват».*

Дают им кинжалы, и они, с улыбкой изучая друг другу, ввязываются в драку. Но довольно долго никто не может взять вверх. Несколько раз полковник оказывается в выгодном положении, но он пользуется кинжалом только для защиты и, избегая кровопролития, не спешит ранить Мухтара. А Мухтар не упускает случая и несколько раз поласкает футболку Ильяса, оставляя на ней кровавые следы. Но Ильясу наконец-то удаётся выбить кинжал из рук Мухтара и, совершив болевой приём, припечатать того к земле.

МУХТАР. Ну, всё, полковник, и тут твоя взяла.

ИЛЬЯС. Запомни, «кто творит зло, тот поступает во вред себе».** (Поднимается и подаёт руку Мухтару.) 
МУХТАР (взяв его руку и вскочив на ноги).  Не ожидал услышать из уст твоих аяты Корана.

ИЛЬЯС. Лучше Коран изучать самому, чем слушать чужую интерпретацию.

МУХТАР. Ты это говоришь мне, кто обучался исламской науке в «Аль-Азхаре»?

ИЛЬЯС. А что ж ты взялся устанавливать свои порядки в светском государстве, не спросив у народа, чего они хотят? И разве не сказано в Коране, что нет в религии принуждения?

МУХТАР. А ты, конечно, знаешь, чего хочет народ и что ему надо?

ИЛЬЯС. Больше всего он хочет мира и покоя… И не надо воевать за ислам. Даже во время советской власти, кто хотел – молился, но, а в светском государстве тем более запрета не было и не будет. Не надо народу диктовать, пусть он сам определится, как ему жить и в каком государстве.

----------------------------------------------------------------------------------------------------

*Коран, с. 68, а. 5-6.  **Коран, с. 45, а. 15.

МУХТАР. Но мы не против народа хотим воевать, а против тех, кто грабит и обманывает его.

ИЛЬЯС. Ну так, и мы с друзьями хотим того же, давай биться вместе за свободу. Сядем за круглый стол, обсудим всё и обговорим. Кто против?!

МУХТАР. Так и поверили… Вы сразу же пустите нас в расход.

ИЛЬЯС. Если б я искал вашей смерти, то мог бы сделать это давно…

МУХТАР. Но… (Пауза. Усмехнувшись.) Кажется, вашего брата народ боится не меньше. 

ИЛЬЯС. Будем вместе решать и эту проблему. Согласен. 

МУХТАР. Также и у меня нет права решать за всех.

ИЛЬЯС. Ну, так иди, собирай своих, да подумайте хорошенько. 

МУХТАР. То есть, вы отпускаете нас?..

ИЛЬЯС. Да, вы свободны, можете идти.

МУХТАР (переглядываясь со своими, не в силах поверить). И вы, так просто, дадите нам уйти?

ИЛЬЯС. Я всегда был человеком слова, но не дай Бог нам снова встретиться в бою друг против друга… Уж очень хочется, чтобы над Дагестаном было мирное небо.

РУСЛАН. Полковник слов на ветер не бросает.

АМИР. Он мира всем чем кто-либо желает.

МУХТАР. Хорошо, как скажут мои люди, так и будет.

Расходятся.

СЦЕНА  ТРЕТЬЯ
На сцене Нажмутдин и Мухтар. 
НАЖМУТДИН. Честно говоря, Мухтар, мы уже были в отчаянии и надежды увидеть вас в живых почти не оставалось… Ну и жару нам задал этот полковник, загнав всех в тупик.

МУХТАР (усмехнувшись). Не дождётесь! И ты уже собирался занять моё место и стать эмиром Дагестана?

НАЖМУТДИН. Ты что, Мухтар?! Да разве я о том: мы переживали за вас, за всех… Это же…

МУХТАР (перебивая, похлопав по плечу). Да ладно, ладно, пошутил я. Верю, Нажмутдин, верю. Наша сила в единстве, и чем больше нас – тем лучше.

НАЖМУТДИН (после небольшой паузы). И всё же, это удивило всех, что полковник оставил вас в живых и отпустил просто так…

МУХТАР. Этот полковник не так уж и прост, так что впредь с ним надо будет поосторожнее, да похитрее.

НАЖМУТДИН. Я сегодня много о нём думал, вспоминал все наши и его шаги – он умный и человечный. Во всех операциях, как бы мы отчаянно себя не вели, он остаётся хладнокровным и старается сохранить людям жизнь… 

МУХТАР. Да, что верно – то верно.

НАЖМУТДИН. Я только теперь это осознал… (Вздохнув.) У нас же совсем другая тактика.

МУХТАР. Это да. Уж я-то случай не упустил бы, и вздернул бы его на первом суку, как в детстве вешали собак. (Смеётся.) 
НАЖМУТДИН. Мухтар, давай, поговорим серьёзно, это такой случай…

МУХТАР. Какой?

НАЖМУТДИН. Может, нам стоит задуматься над его предложением?

МУХТАР. И что, сдаться на их милость?! Да ты что, Нажмутдин, как ты можешь так рассуждать – ты, боевой командир?!

НАЖМУТДИН. Ты не горячись, Мухтар, мы уже таких дров наломали…

МУХТАР. Вот именно! И ещё наломаем – до конца, до победы!

НАЖМУТДИН. А может, время остановиться? Выдвинем им навстречу свои условия, составим договор и вернёмся к мирной жизни – к родным, в свои семьи…

МУХТАР. Чтобы потом они поодиночке переловили всех нас или того хуже поубивали в постели, как…

НАЖМУТДИН (перебивает). Я долго думал и верю, как и многие остальные, что полковник человек слова, и если он примет наши условия – это какой-то шанс для нас…

МУХТАР. Не знаю, не знаю, Нажмутдин, может ты и прав… Да, полковник Ахмедов и вправду человек слова, но…

НАЖМУТДИН. Согласен, риск есть…

МУХТАР. Риск?! А что, если завтра его место займёт другой – тогда что?

НАЖМУТДИН. Но он пока на своём месте и будет грех нам упустить этот шанс…

МУХТАР. А ты не подумал, что нас свои же назовут предателями? Мы, как и все, дали слово служить делу Аллаха и быть верными до конца…

НАЖМУТДИН. Да что ты, Мухтар… Кто-кто, но мы-то с тобой хорошо знаем, кто всё это оплачивает и, кому и чему служим…

МУХТАР. Да-а?.. Ну не знаю, чему служишь ты, но лично я верен своему долгу и своей чести…

НАЖМУТДИН. Давай, не будем о чести… (Пауза.) Свобода  так нас опьянила, что и не заметили, как сами оказались в западне. Так что, мы уже давно не слуги Аллаха и народа, а – слуги Запада, соблазнённые их дьявольской бумагой – долларом.

МУХТАР. Верно, Запад протянул нам руку, поддержал нас, а ты… 

НАЖМУТДИН. Да, было время, я тоже рассуждал в таком духе.

МУХТАР. А теперь что, ты разуверился в Исламе?

НАЖМУТДИН. Нет, не в Исламе, а в наших методах… 

МУХТАР. Не понял!..

НАЖМУТДИН. Не автомат и тротил должны были служить нам оружием, а слово…

МУХТАР. Ага, размечтался, так и уступили б тебе власть – держи карман шире.

НАЖМУТДИН. В последнее время я часто задумываюсь о свободе, о вере и духовности…

МУХТАР. И что?..

НАЖМУТДИН. Я наконец-то понял, чтобы быть верным и служить Всевышнему, власть не нужна.

МУХТАР. Ну-ну, и чем это ты думаешь служить Аллаху, какими такими почестями?

НАЖМУТДИН. Чистым сердцем, мудростью, любовью и добром.

МУХТАР. А-а, любовью!.. Ну да… (Смеётся.) 

НАЖМУТДИН. Да, Мухтар, любовью, и это вовсе не смешно. А Запад преследует свои интересы, а не наши проблемы… 

МУХТАР. А что, может ты и пойдёшь на переговоры? (Хитро смотрит на него.)
НАЖМУТДИН. Почему нет – пойду.

МУХТАР. Ну и славно! (Обняв его за плечо.) Иди, собирай людей, обсудим условия договора. Я скоро подойду. (Нажмутдин уходит. Мухтар звонит по сотовому.) Да, друг мой, угадал, это Мухтар. Что делать, приходится СИМ-ку менять… В общем, планы изменились и переговоры состоятся. Как так?.. А вот так!.. Один из моих лидеров умничать стал, сам на переговоры напросился… (смеётся) неймётся ему – на тот свет спешит… Ну, ты меня понял… Что?.. Может, так оно и лучше?.. Разумеется… Ну да, дуплетом двух зайцев… (Снова смеётся.) Сам знаешь, хозяин… Не мне тебя учить… И скажи нашему брату, чтобы сыграл по-настоящему: полковник должен верить ему до конца. Ну да, ну да… Уж я постараюсь… (Выкинув СИМ-ку с улыбкой уходит.)
СЦЕНА ЧЕТВЁРТАЯ

Дом Ахмедова Ильяса. На сцене, сидя за столом, плачет придавленная внезапной бедой, жена Ильяса Лейла. Напротив задумчиво сидит её старший брат Надир. Появляется Ильяс. Вскочив, Лейла бросается ему на грудь и рыдает. Она хочет что-то сказать мужу, но боль слезами душит её, что она лишь судорожно вздыхает и плачет.

ИЛЬЯС (встревожившись). Что такое, Лейла, что случилось?.. Кто-то умер?.. Что рыдаешь так?..

ЛЕЙЛА (судорожно всхлипывая). Ой, лучше бы я сама умерла, чем узнать такое!..

ИЛЬЯС. Да в чём дело?! Ты можешь толком сказать, что стряслось?..

ЛЕЙЛА. Сын… наш сынок… (Плачет.)
ИЛЬЯС. Да что… что с ним, что?..

НАДИР (вздохнув, встаёт и подходит к ним). Врачи обнаружили у Рустама опухоль…

ИЛЬЯС. Что?..

ЛЕЙЛА. Рак… У Рустама раковая опухоль… О Аллах!..

ИЛЬЯС (слегка растерян). Да это… да не может быть… Это неправда… Это ошибка какая-то…

НАДИР. Дай Аллах, чтобы это оказалось ошибкой. Я и сестре говорил то же самое, что это может быть врачебная ошибка.

ЛЕЙЛА. Я и в диагностический центр с ним съездила, но… (всхлипывает) и там поставили такой же диагноз… (Плачет.)
ИЛЬЯС. Как?.. Почему?.. Этого не должно быть!.. За что?..

НАДИР. Надо ехать в Москву и там… (Пауза. Вздыхает.) Там и аппаратура современная, да и врачи лучше…

ИЛЬЯС (никак не может и не хочет осознать эту новость). Да как же так?.. 

ЛЕЙЛА. Ему же всего десять лет!.. Бедный мой мальчик… мой первенец… (Плачет.)
ИЛЬЯС (прижимая жену к груди). Ну что ты, Лейла, успокойся, прошу тебя. Будем надеяться, что всё обойдётся…

НАДИР. Надо будет заказать билеты на самолёт и оформить отпуск. 

ИЛЬЯС. Отпуск?.. Кому?..

НАДИР. Тебе, конечно. Ты уже сколько лет в отпуску не был, так что, заявление твоё подпишут без слов. Пиши, я сам займусь этими вопросами.

ИЛЬЯС. Что… что писать?..

НАДИР. Заявление, разумеется. Семья должна быть на первом месте.

ИЛЬЯС. Да, но… я не могу сейчас в отпуск… Ты же знаешь, какой кульминационный момент сейчас… (Беспокойно ходит из угла в угол.)
НАДИР. Да ты что, Ильяс, тут вопрос о жизни сына твоего стоит, а ты… (Пауза.) А заодно и раны свои подлечишь. 

ИЛЬЯС. Да какие там раны – царапины… (Вздохнув.) Сердце кровью рыдает – вот где рана…

ЛЕЙЛА. Я и в Москве-то ни разу не была… (Рыдает навзрыд.)
НАДИР. Ты только успокойся, сестра, всё сделаем, что надо, всех на ноги поставим. Я хоть и майор пока, но связи имею, похлеще твоего мужа.

ЛЕЙЛА. У него на уме одна война…

ИЛЬЯС. Лейла, опять ты за своё… Да никто другой так ненавидит эту войну, как я. Потому я и воюю, чтобы прекратить это братоубийство. И тут, когда на днях должны были пройти переговоры…

ЛЕЙЛА. Мир и без тебя устоит, а вот сына родного мы можем потерять… (Плачет взахлёб.)
ИЛЬЯС. Ну что ты, Лейла, родная, успокойся, прошу тебя. Хорошо, я напишу заявление и уйду в отпуск – всё сделаю, не надо так плакать… Иди, принеси ручку и бумагу.

НАДИР (останавливает её). Не надо, сестра, у меня в папке всё есть. (Ильясу.) И будет правильно, Ильяс. В первую очередь, лад должен быть в семье. А с бандитами ещё успеешь повоевать.

ИЛЬЯС (нервно). Да не хочу я ни с кем воевать! (Лейле, нежно.) А ты успокойся иди. (Лейла уходит.)

НАДИР. Давай, решим сперва свои вопросы, а там, будет время, поговорим ещё. Поздно уже, пора мне, давай заявление. (Взяв заявление и, пробежав по ней глазами, кладёт его в папку для бумаг.) Вот и будет у тебя время, хоть немного пообщаться и позаботиться о своей семье.

ИЛЬЯС. Будешь у министра, передай ему, чтобы все мои полномочия, за время моего отсутствия, перепоручил майору Руслану Алибекову. Пусть он и возглавит переговоры. Это и есть моё условие.

НАДИР. Ради сестры и детей ваших, сделаю всё, что от меня зависит.  Так, я пошёл, полковник.

ИЛЬЯС. Да, Надир, иди. Спасибо тебе. (Подаёт ему руку.)
НАДИР (пожав руку). Ты сейчас как никогда нужен семье… И поверь мне, всё будет хорошо. (Уходит.)
ИЛЬЯС. Надеюсь, что да… (Уходит в другую сторону.) 
СЦЕНА ПЯТАЯ

Махачкала. Северная окраина города. Частный сектор. Дом окружен: полиция, ОМОН и военные. Идут переговоры между членами бандформирования и представителями власти. 

АМИР. А где Мухтар? Он сам должен был возглавить переговоры.

НАЖМУТДИН. А где ваш полковник, который обещал неприкосновенность?

РУСЛАН. Полковник в отпуску и поэтому вся операция возложена на меня. Если мы договоримся, то обещаю, в рамках закона быть вашим гарантом.

НАЖМУТДИН. Мы не можем вам верить, а законам вашим тем более.

РУСЛАН. Закон один и он для всех.

НАЖМУТДИН. К сожалению, это далеко не так, и поэтому мы стоим друг против друга с оружием в руках.

АМИР. Вас обманывают и пользуются вами.

НАЖМУТДИН. Кто бы говорил…

АМИР. Так у нас ничего не получится, поэтому предлагаю сложить оружие и сесть за стол переговоров.

НАЖМУТДИН. С танками за спиной? Полковник не стал бы ими прикрываться…

РУСЛАН. Я исполняю приказ… 

АМИР. Но, если вы выйдите навстречу без оружия, выстрелов не будет – мы обещаем. Слово офицера.

НАЖМУТДИН. А если прикажут?..

РУСЛАН. Операция согласована, и приказ получен, теперь выбор за вами.

АМИР. Хватит нам убивать друг друга. Дагестан наш общий дом и делить нам нечего.

РУСЛАН. Так что, нам всем будет лучше договориться и решать все вопросы дружно и без оружия.

НАЖМУТДИН. Дружно?.. Вместе с ворами и лицемерами, которые захватив власть, грабят страну и людей? Нет, мы не хотим подписываться на такое рабство.

РУСЛАН. Это же хорошо! Давайте вместе и будем бороться со всем этим злом. 

НАЖМУТДИН (нахмурившись). Мне что-то больно голос ваш знаком…

РУСЛАН. У многих у нас схожие голоса…

АМИР. Мы все один народ, Нажмутдин.

РУСЛАН.  И должны быть едины…

АМИР. Неужели вы не можете понять или не хотите, что ваше противостояние и борьба на руку коррупционерам и всяким проходимцам, засевшим у власти?..

НАЖМУТДИН. Хорошо, я подумаю и поговорю со своими. (Уходит.)
РУСЛАН (вслед ему).  Будем рады обнять вас как братьев.

АМИР. Молодец, Руслан, тебе удалось их уговорить. Полковник будет рад.

В это время звонит мобильный телефон Руслана. 

РУСЛАН (говорит по мобильному телефону). Да… Что?.. (Побледнев.) Но… я… я не могу!.. Я дал слово!.. (Поникнув.) Подписан приказ?.. Везёт майор Хасбулатов?.. Но… (Пауза. Тяжело вздыхает.) Слушаюсь… Да, всё понял!.. (Отключив, убирает телефон в карман. Скрипя зубами.) Ну, сволочи, а… мать вашу!..

АМИР. Что случилось, Руслан? Да на тебе лица нет. В чём дело?

РУСЛАН. Звонил сам генерал… (пауза) никаких, говорит, переговоров…

АМИР. Что?! Да как же так?..

РУСЛАН. Да вот так. Сказали, что это ловушка со стороны боевиков… (вздохнув) и потому, рисковать не будут.

АМИР. Какая к чёрту тут ловушка?.. Они там что, с ума походили?..

РУСЛАН. Меня отстранили за неподчинение, руководить операцией уполномочен майор Хасбулатов. Приказано уничтожить…

АМИР. Это же провал всего, к чему так долго прорывался полковник.

РУСЛАН. Видимо эта война кому-то на руку и она не скоро закончится…  

АМИР. Здесь кто-то хитро играет и водит всех за нос… 

РУСЛАН. Что ты имеешь в виду?

АМИР. Всё… (Звук подъезжающей машины.) 

РУСЛАН. А вот и сам майор Хасбулатов – скор на руку… 

АМИР. Приехал вручать нам приказ и командовать… 

РУСЛАН. Извини, Амир, но без нашего полковника мы никто. 

АМИР. Как хитро они всё устроили…

РУСЛАН. И виноватые мы…

АМИР. Неужели ничего нельзя сделать?

РУСЛАН. Приказ есть приказ. Ты же не хочешь оказаться за решёткой, и бросить семью свою на произвол судьбы… А за решеткой ты случайно можешь оказаться в петле, словно Иуда какой…

АМИР. Хотел бы я знать, кто здесь правит балом, неужели сам генерал Хидиров или кто другой?

Появляется Хасбулатов Надир. Подойдя к Руслану и к Амиру, здоровается с ними.

НАДИР. Ну, что тут у вас? Что случилось?

АМИР. И вы это спрашиваете у нас?

РУСЛАН. Да всё шло хорошо, пока…

АМИР. Руслану только что удалось договориться с противоположной стороной сесть за круглый стол, и бац – звонок с министерства… 

РУСЛАН. Что происходит?

НАДИР (вздохнув). М-да… Позвонил информатор и предупредил, чтобы не верили боевикам – они устроили засаду и готовят теракт. Поэтому и принято решение об их ликвидации.

АМИР. Но моё профессиональное чутьё подсказывает мне обратное – эта встреча могла бы изменить многое.

РУСЛАН. Может, ещё не поздно…

АМИР. Вот что, я беру всю ответственность на себя и иду на близкий контакт…

НАДИР. Нет, я этого не могу допустить. У меня приказ, и я не позволю ни кому самовольничать. Честь имею!

АМИР. Ты что, Надир? Полковник нам этого не простит! От этого шага нашего зависит многое – жизни наших ребят, наше будущее… Это же дети наших друзей, родственников – дагестанцы! Нет, мы должны это сделать! 

НАДИР. Стоять! Или я прикажу арестовать тебя…

РУСЛАН. Не надо, Амир, ничего уже не изменить. (Уводит Амира в сторону.) Твоя взяла, Надир. Амир, идём отсюда. Это уже на их совести. (Уходят вдвоём.)
НАДИР. Слушайте приказ: по команде, огонь!..

Затемнение. Раздаются взрывы, стрельба. Дым застилает сцену. Через некоторое время всё стихает и начинает проясняться страшная картина. На сцене всё разбросано. Солдаты собирают трупы и уносят их за сцену. Уносят труп Нажмутдина.
СЦЕНА ШЕСТАЯ

Юсуп, Рамазан и Курбан. Обсуждают события, происходящие в Дагестане.
КУРБАН. Говорят, что вчера одним ударом четверых боевиков уничтожили и, что среди убитых один из лидеров – Нажмутдин. И никаких потер со стороны органов.

ЮСУП. Да как же это им удалось такое? До этого они и с двумя-тремя боевиками не могли управиться, пока не назначили замминистра МВД полковника Ахмедова.

РАМАЗАН. Вот он им жару и задал, что со страху воевать разучились.

ЮСУП. Могут же, если хотят. Надоела уже эта война – жизни нет от неё.

КУРБАН. Люди боятся в лес ходить, в горы пойти прогуляться, детей на экскурсию водить…

РАМАЗАН. Но, как бы ни было, Ахмедов много сделал для стабилизации жизни и порядка в Дагестане. И вдруг оказался не у дел – странные вещи у нас происходят.

ЮСУП. Он прямой и честный, беспокоится за свой народ и страну. А таких, у нас не любят и никогда не любили.

РАМАЗАН. Да, власти такие не нужны – им наглых подавай, воров и лицемеров. 

КУРБАН. Были слухи, что у его сына обнаружили рак, и поэтому он ушёл в отпуск.

РАМАЗАН. Жена говорила мне, что врачи ошиблись. Рак – не обнаружили.

КУРБАН. А я слышал, что Ахмедов метит в президенты и, специально ушёл в отпуск, чтобы готовиться к выборам.

ЮСУП. Было бы здорово, если б ему это удалось.

РАМАЗАН. Нет уж, волки чужака к себе не подпустят…

КУРБАН. Он может победить на выборах.

РАМАЗАН. Ну да… Его просто не допустят к власти, даже к выборам.

ЮСУП. Они причину найдут. Хоть иногда и воюют между собой, тут они сплотятся… 

КУРБАН. А если народ встанет за него горой?

РАМАЗАН. Ага, размечтался.

ЮСУП. Народ побежит за тем, кто ему пряник покажет. Боюсь, что у полковника не хватит пряников…

КУРБАН. А как же его заместителем министра ВД назначили, в таком случае?

РАМАЗАН. Испугались, наверное, слишком смело он шёл вперёд.

КУРБАН. И, видимо, не думали, что он может пойти дальше и стать угрозой для них.

РАМАЗАН. Так хочется кому-то верить и надеяться, что справедливость восторжествует, и с каждого спросится. 

ЮСУП. Поэтому, надо агитировать людей и объяснять им, чтобы стояли горой за Ахмедова и подобных ему последних героев Отечества.

РАМАЗАН. Да, Юсуп, согласен, но большой вопрос тут – пропустят ли они его кандидатуру…

КУРБАН. Точно. Я краем уха слышал, что кто-то уже копает под него.

ЮСУП. Ну, Курбан, ты шпион.

КУРБАН. Не шпион – разведчик… 

РАМАЗАН. От кого только ты всё это слышишь?

КУРБАН. Ну, от баб, разумеется, от кого ещё.

ЮСУП (смеётся). Но и Донжуан ты, однако…

РАМАЗАН. Это да, бабы для разведчика – ценная информация.

ЮСУП. Только, чтобы найти крупинку золота во всём этом, надо все их сплетни просеивать сквозь сито.

КУРБАН. Может оно и так, но я знаю и другое, что дыма без огня не бывает.

РАМАЗАН. Ах, разведчик, всё это так, но очень плохо, если под полковником роют яму.

ЮСУП. И тогда все наши надежды могут рухнуть.

КУРБАН. А мы ещё посмотрим, и если будет необходимость, также через баб пустим и свои сплетни…

РАМАЗАН. Но быть лисой тоже не хочется…

КУРБАН. Порой и льву нужна хитрость.

ЮСУП. Да, Курбан, тебе не охранником бы в нашей школе работать, а в полиции, возле полковника, или в разведке, чтобы ни один шпион из-за рубежа не просочился и не пудрил бы мозги братьям нашим.

КУРБАН. Каждый нужен на своём месте.

РАМАЗАН. Ага, где устроился – там и пригодился.

ЮСУП (вздохнув). Ни за какие деньги Родину не променял бы.

КУРБАН. Да, Родина она, что мать родная…

РАМАЗАН. Но, к сожалению, и мать родную не все чтят. 

ЮСУП. И всё же, я так думаю, что сегодня наступил именно такой момент, что оставаться в стороне – равносильно предательству.

КУРБАН. Ну, Юсуп, ты сказал – так сказал…

РАМАЗАН. Не в бровь – а в глаз.

ЮСУП. Разве я не прав? Что, будем стоять и смотреть, кто на себя одеяло перетянет, или сплетничать, словно…

КУРБАН. Это – камень в мой огород?

РАМАЗАН (вздохнув). Ну что ты, Курбан, все мы такие, почти… Хотим хорошей, спокойной жизни, а всё ждём, пока кто-то другой преподнесёт её нам на блюдечке. Так что Юсуп прав, и, видимо, за хорошую жизнь ещё предстоит побороться.

ЮСУП. Да, Рамазан, так и есть. Ильяс, конечно, герой, но ему одному не осилить эту гору, если народ не поддержит его и не пойдёт за ним.

КУРБАН. Это точно.

РАМАЗАН. Да что говорить, если люди распяли самого Ису идбага. 

КУРБАН. И предал его один из своих.

ЮСУП. К сожалению, и сегодня немало таких.

РАМАЗАН. А как узнать, кто Иуда – на лбу не написано кто есть кто…

КУРБАН. Да что от нас зависит – мы люди простые…

ЮСУП. Нет, Курбан, ты не прав. От каждого зависит очень многое.

РАМАЗАН. Можно хотя бы разъяснять народу что происходит…

КУРБАН. А ты сам знаешь, что происходит?

ЮСУП. А ты нет?! И власть, и лесные толкают нас в болото, а полковник мешает им, стараясь изо всех сил помочь своему народу.

РАМАЗАН. Вот это и надо разъяснять.

ЮСУП. И помочь полковнику спасти страну и свой народ. А если придётся, встать с ним в один ряд с оружием в руках.

РАМАЗАН. Так что, Курбан, действуй. (Уходят.)
АКТ ВТОРОЙ

СЦЕНА ПЕРВАЯ

Министерство Внутренних Дел. Кабинет министра. Надир, человек в маске и генерал Хидиров, разговаривают сидя за столом.
НАДИР. Да, вовремя мы отстранили этого неугомонного полковника от дел. 

ЧЕЛОВЕК В МАСКЕ. Он бы нам ни за что не дал провернуть эту операцию по нашему сценарию. 

НАДИР. И тогда, кто знает, как бы оно всё обернулось.

ГЕНЕРАЛ. Ох, Надир, не знаю даже что сказать. Но знаю одно – обратной дороги уже нет. Мы снова объявили войну «лесным», перечеркнув всю работу полковника Ахмедова. Эх, был бы он с нами заодно…

НАДИР. Он и мы – с разного теста. 

ЧЕЛОВЕК В МАСКЕ. Надо быть хитрее – вот и всё. 

НАДИР. Как он ни крутился, вышло по-нашему. 

ГЕНЕРАЛ. Ты затеял – тебе и тянуть.

НАДИР. Будь спокоен, генерал, и будь уверен, я не допущу, чтоб кто-либо покушался на наши успехи. 

ЧЕЛОВЕК В МАСКЕ. Лично я, дорогой генерал, не собираюсь сдаваться, и уступить всё нажитое, рискуя жизнью, хитростью своей и умом, никому. 

ГЕНЕРАЛ. Но не забывай, что власть – это главное. И если у нас не будет власти, то всё это – нажитое годами, можем потерять в один день.

ЧЕЛОВЕК В МАСКЕ. Если допустим к власти таких выскочек, как он, то – да. 

НАДИР. Но я такого не допущу! У меня ума и хитрости на это хватит.

ЧЕЛОВЕК В МАСКЕ (встаёт).  Мне пора. С вашего позволения, генерал.

ГЕНЕРАЛ. Да, конечно, уходи через потайную дверь.

НАДИР. Друзьям передай, что всё идёт по плану. (С улыбкой.) А скоро у них будет важный гость…

ЧЕЛОВЕК В МАСКЕ. Не беспокойся, брат, всё разложу по полкам. (Уходит.)
ГЕНЕРАЛ. Но, к сожалению, есть и плохие новости. Приказ о присвоении полковнику Ахмедову звания генерала уже подписан, и на днях будет утверждён Москвой.

НАДИР. Да будь он даже маршалом, клянусь, выше, чем сидит, не взлетит! Я обрублю ему все крылья!

Распахнув двери в кабинет, врывается полковник Ахмедов, в его глазах гнев и ярость. Они оба невольно вскакивают со своих мест. Увидев Надира, Ильяс с удивлением смотрит на него.

ИЛЬЯС. Что?.. И ты здесь?..

НАДИР. Я… я докладывал министру о результатах операции…

ИЛЬЯС. Как… как вы посмели?!

НАДИР. Я исполнял приказ…

ИЛЬЯС (в гневе, злостно смотрит на министра). Вы… генерал, что вы наделали?.. Вы всё испортили!.. Вы… почему вы не дали сесть за стол переговоров?!

ГЕНЕРАЛ (перебивая). Что вы себе позволяете, полковник?! Что за тон?!

МАГОМЕД. Это вы что себе позволяете, генерал?..

НАДИР. Ильяс, не надо, я… я всё объясню…

ИЛЬЯС (перебивает). Не лез, с тобой я потом поговорю…

ГЕНЕРАЛ (громко, кричит). Молчать, полковник!..

ИЛЬЯС  (подойдя близко). Нет, генерал, хватит!.. (Даёт ему пощёчину.) 

ГЕНЕРАЛ (хватается за кобуру, руки дрожат, лицо злое). Да я… да я тебя...

НАДИР (удерживая его и успокаивая). Не надо, Хидир Магдиевич, успокойтесь, прошу вас, будьте благоразумны… Просто, полковник не в курсе всего, погорячился…

ИЛЬЯС. А пусть попробует – пороху у него не хватит… Вы это всё специально устроили, и мой отпуск… Не верю я вам…

ГЕНЕРАЛ. Пошёл вон!.. Не верит он мне… Исполняй приказ!.. Вон!..

ИЛЬЯС. Никакой собаки я даже в детстве не боялся – не надо лаять!

НАДИР. Ильяс, уходи, дома поговорим…

ИЛЬЯС. Сволочи!.. (Также стремительно уходит, хлопнув двери.)
ГЕНЕРАЛ (успокаиваясь). Ну… я тебе припомню… Ничего, всё ещё впереди, за всё отомщу!.. Я этого так не оставлю…

НАДИР. Да успокойся ты, генерал, я обещаю, он за всё ответит… Ты мне веришь, Хидир?

ГЕНЕРАЛ. Да, конечно, да… (Садится на своё место, но, вскочив тотчас, нервно ходит по кабинету.) Вот наглец!.. Какой нахал!.. Не был бы ты здесь, клянусь, застрелил бы его на месте…

НАДИР. Друг мой, конечно, само собой разумеется, я поддержал бы тебя, но это было бы ошибкой с твоей стороны. Народ бы нам этого не простил, уж слишком он боготворит его. Поэтому, нам надо быть хитрее. Конечно, мы его погубим – он у многих вот где сидит (показывает рукой у себя на шее), но сделаем это иначе, ты только доверься мне. (Улыбнувшись.) И без всяких глупостей. Ум и хитрость всё перетрут.

ГЕНЕРАЛ. Ну что ты, Надир, мы теперь с тобой, что братья. И, чтобы нам сделать – как остановить его, пока не наломал дров? Да и руки чешутся, и сердце мщения просит.

НАДИР. Я думаю, генерал, и план мой почти уже готов… (Пауза.)
ГЕНЕРАЛ. Ну-ну, и в чём же он?

НАДИР. Скоро у нас перевыборы президента…

ГЕНЕРАЛ. Да, будь он не ладен этот президент, если б он так не поддерживал этого Ахмедова… Ладно, и что теперь?.. В чём план-то?

НАДИР. Я уже нашептал кое-кому, что новым президентом станет Ахмедов, мол, поэтому он и взял отпуск.

ГЕНЕРАЛ. О, не дай Аллах! Лучше застрелиться… Тогда он точно сгноит нас в Сибири…

НАДИР. Меня-то за что?.. (Смеётся.) Всё это и делается с той целью, чтобы враг наш, не то что не успел генерала получить, но и вовсе отстранился от всех дел.

ГЕНЕРАЛ. Да, дождёшься от него. Пока жив, он не успокоится… Что-то я не догоняю тебя, разъясни.

НАДИР. Всё просто, Хидир. Мне и президент наш не больно нравится…

ГЕНЕРАЛ. Есть такое, трудно бывает порой понять его. Как бы этот полковник не опередил нас, да не встретился бы тайно с президентом. Он может убедить его в обратном, разложив перед ним всё по полочкам.

НАДИР. Умно! Более того, я уверен, что всё так и будет.

ГЕНЕРАЛ. А что, если президент поверит ему, а не нам?

НАДИР. Нас просто осудят… (Смеётся.) Да пошутил я.

ГЕНЕРАЛ (вытирая пот). Типун тебе на язык, нашёл чем шутить.

НАДИР. Надо будет опередить его, а для этого, надо чтобы президент вызвал на ковёр нас с тобой.

ГЕНЕРАЛ. Скорее всего… Да, так и надо сделать…

НАДИР. Мы по-своему раскроем перед ним все карты. А насчёт этого инцидента, объясним, что среди «лесных» у нас есть свой информатор, тайный агент, и мы действовали согласно его информации, не доверять кому, ещё не было оснований.

ГЕНЕРАЛ. И потому, не могли рисковать своими лучшими бойцами, чьи жизни боевики и ставили на карту.

НАДИР. Вот именно! И надо будет походатайствовать за них, о присвоении им очередного звания, да предоставления наград. А полковника попросим заключить под домашний арест, до выяснения всех обстоятельств.

ГЕНЕРАЛ. Но…

НАДИР. Ну, не спеши, генерал, придумаем что-нибудь…

ГЕНЕРАЛ. Что?.. 

НАДИР. Может, сам что сообразишь, ты же министр, а не я…

ГЕНЕРАЛ. Ну да… Но…

НАДИР. А что, если при президенте, прикажешь полковнику сдать удостоверение и табельное оружие…

ГЕНЕРАЛ. Вдруг он заупрямится, и…  Да от него можно всё что угодно ожидать! Он же псих!

НАДИР. Но не тупой. И, думаю, президенту он не посмеет перечить – ему только он и доверяет.

ГЕНЕРАЛ. И что это нам даст? Со временем всё может раскрыться…

НАДИР. Генерал… Не будем бежать впереди паровоза. Дело в том, что его оружие окажется в наших руках, а это – веский аргумент…

ГЕНЕРАЛ. Зачем нам его оружие? (Подходит к своему месту и стоит, опираясь обеими руками об стол, вопросительно уставившись на Надира.)
НАДИР. Как только полковник покинет кабинет президента, мы останемся с президентом одни – с глазу на глаз, как говорится, и с табельным оружием полковника… Догоняешь?

ГЕНЕРАЛ. Н-не совсем… И вообще, что я должен понять?

НАДИР. А что тут понимать?! Как только полковник покинет кабинет, ты подходишь к президенту вплотную и выпускаешь в него три пули – для надёжности.

ГЕНЕРАЛ. Ты что?.. (Ноги подкашиваются и он, побледнев, падает на стул.)
НАДИР. Что с тобой, генерал? Неужели не стрелял ни разу, никого не убивал? 

ГЕНЕРАЛ (расстегивая ворот). Стрелял… но не в президента же?..

НАДИР. А что президент – он же не Бог, а такой же смертный, как все. Подумай, генерал, один верный шаг и он даст нам в руки все карты, и все дороги откроются перед нами… Единственный свидетель я – и я, конечно же, на твоей стороне. А разве генерал не мечтает стать президентом?..

ГЕНЕРАЛ. Но…

НАДИР (перебивая). Никаких сомнений! Объявим всем, что президент убит и застрелил его полковник. 

ГЕНЕРАЛ. А поверят ли?

НАДИР. Поверят кому надо, этот полковник многих уже достал, так что многим эта новость будет в радость. Не беспокойся, генерал, большинством будут на нашей стороне, более того, нас начнут побаиваться… Так что, всё будет ниточка в иголочку. А там – выборы новые, где я проведу такую агитацию (улыбается) – денежную, что все претенденты отстанут от нас далеко. Туз в твоих руках, генерал…

ГЕНЕРАЛ. Ты хочешь сказать…

НАДИР. Я уверен, что недалёк тот день, когда я буду обращаться не «мой генерал», как сейчас, а – «мой президент».  А в министры, чтобы спать спокойно, найдём кого выдвинуть…

ГЕНЕРАЛ. Да… конечно… (Вытирая платочком вспотевший лоб.) Я – президент?.. Да я – даже мечтать о том не смел…

НАДИР. Вместе, мы зажмём всех в один кулак, и каждого заставим отчитаться – пусть делятся… Вот увидишь, даже «лесные» придут на поклон…

ГЕНЕРАЛ. Да, Надир, ты настоящий лидер! Клянусь, так, ты, скоро, станешь генералом! 

НАДИР. Ну, нет, вот с этим мы спешить не будем, всему свой час придёт. Как говорится в Коране, «ни одна душа не понесет чужого бремени».* И запомни, друг мой, «человек получит только то, к чему он стремится».**

ГЕНЕРАЛ. Ты знаешь Коран?! Вот не ожидал…

НАДИР. Чем больше знаешь, тем выше летишь. Главное, знать, чего ты хочешь, и тихонько, очищая путь, идти к цели. А пока, поедем мы с тобой в сауну, чтобы девочки-массажистки нам тела размяли. Впереди у нас работа – непочатый край.

ГЕНЕРАЛ. Да, расслабиться нам будет очень кстати. Идём, мой друг. 

НАДИР. Ну что ж, идём. Только, ночью много не думай – тебе надо выспаться. (Уходят.)
----------------------------------------------------------------------------------------------------

*Коран, с. 17, а. 15.

**Коран, с.53, а. 39.

СЦЕНА ВТОРАЯ

Кабинет президента. Полковник Ахмедов, Надир и генерал Хидиров на приёме у президента Мирзы Исаевича.

НАДИР. Ну, я что могу сказать, Мирза Исаевич, я… человек маленький и могу только подтвердить сказанное генералом. А слух, что мой родственник полковник Ахмедов метит в президенты, к сожалению, ползёт по всему городу. Ну, разве людям это запретишь – болтают, кто что услышит…

ПРЕЗИДЕНТ. Но, к сожалению, дыма без огня не бывает… Ну, что ж, это его право…

ГЕНЕРАЛ. Этот человек не остановится ни перед чем, пока не добьётся своего. Кроме того, информатор осведомил нас в том, что даже «лесные» чтят и ценят полковника…

НАДИР. Да, это так, полковник Ахмедов у всех на слуху, его уважают…

ГЕНЕРАЛ. Уважаемый президент, хочу доложить и осведомить вас, что в лице  этого полковника мы имеем потенциальную угрозу для себя и страны в целом. И если сегодня мы не предпримем свои меры, то завтра может оказаться поздно. В данное время полковник пребывает в отпуску, и, есть сведения, что он общается со многими и, по всей видимости, что-то готовит. Я как министр был обязан сказать об этом.

ИЛЬЯС. Что?.. Ну и гнида же вы, министр. Да это по вашей глупости и по вашему приказу была провалена последняя операция, чем вы перечеркнули все мои шаги по разоружению бандформирования и возвращению людей к мирной жизни. Да поймите вы, это же наши люди, братья наши дагестанцы…

ГЕНЕРАЛ. Эти «братья», как ты выразился, может и братья тебе, но только не мне. Они безжалостно убивают моих людей! Подло нападают на них из-за спины, устраивают взрывы, где погибают не только мои люди и военные, но и гражданские лица. И даже дети!

ИЛЬЯС. Чтобы всё это осталось в прошлом, я и шёл к этому миру, разрешив все вопросы за круглым столом. Но твои интриги, господин генерал, всё свели к нулю.

ГЕНЕРАЛ. Это нам ты так говоришь, но информации противоречат твоим доводам. Ты сохранил им жизнь, вёл с ними переговоры… Что за интриги с врагом? Наш человек сказал, что ты с ними заодно… Я верю своим людям.

ИЛЬЯС. По-моему, никакого информатора у вас нет и в помине, а есть только ваше желание устранить меня с пути, да бабские сплетни, на что вы только и способны.

ГЕНЕРАЛ. Что?.. Да ты… Как ты смеешь, полковник?..

ИЛЬЯС. А вы не кричите на меня, генерал, я же не простой солдат или ребёнок какой, чтобы пугать меня криком совы в лесу.

ГЕНЕРАЛ. Полковник, ты с кем разговариваешь?! Молчать!.. Совсем из рук отбился… Господин президент… Мирза Исаевич, разрешите арестовать его? Он и вправду представляет серьёзную угрозу, чтобы позволить ему ходить при оружии и с удостоверением в кармане. А ещё лучше, изолировать его от общества…

ИЛЬЯС. Ах, вот вы как… М-да… (Переводит взгляд на президента и на Надира. Надир безмолвно опускает голову.) Мирза Исаевич, я надеюсь, вы не допустите этого? Уверяю вас, что все мои шаги были направлены на благо страны, народа и президента.

Пауза. 
ПРЕЗИДЕНТ (вздохнув, встаёт со своего места и подходит к ним). Да, задали вы мне задачу –  уравнение с трёмя неизвестными. (Надиру.) А вы что скажете, майор?

НАДИР (мнётся). А что сказать… Может, до выяснения всех обстоятельств, надо просто ограничиться домашним арестом?

ПРЕЗИДЕНТ (подумав). А что, мы так и поступим. Думаю, что это будет правильное решение.

ГЕНЕРАЛ. Полковник Ахмедов, сдайте майору Хасбулатову своё табельное оружие и удостоверение. И попрошу, не покидать пределы города, вы можете понадобиться нам в любое время, для дачи показаний.

Пауза. Некоторое время все смотрят друг на друга, как бы изучая. Склонив голову, Ильяс передаёт Надиру удостоверение и табельное оружие. Не поднимая головы, он разворачивается и, молча, уходит. Передав его оружие генералу, Надир идёт провожать Ильяса. Генерал с президентом уходят на другой конец сцены и скрываются. Надир с Ильясом задерживаются на другой половине сцены.

НАДИР. Ильяс, ты извини, что так вышло… Я верю, ты ни в чём не виноват, но… (Пауза.) Поверь мне, я всегда буду на твоей стороне, и, как будет возможно…

ИЛЬЯС. Да, я понимаю, Надир, ты человек подчинённый… 

НАДИР. Я… не могу так, как ты… Не всем же ходит в героях…

ИЛЬЯС. Ну да, служба есть служба…

НАДИР. Но я постараюсь сделать всё, что в моих силах, и уверен, скоро всё станет на свои места. Истина должна восторжествовать…

ИЛЬЯС. М-да, недооценил я этого генерала. Видимо, он слишком потратился, чтобы купить портфель министра…

НАДИР. Извини, мне пора… Будь дома, я скоро приду. До встречи.

ИЛЬЯС. До встречи. (Уходит.)
НАДИР (смотрит ему вслед и хитро улыбается. Раздаются три выстрела.) Процесс пошёл… (Быстро уходит.) 

СЦЕНА ТРЕТЬЯ

У Ильяса дома. Ильяс и Лейла сидят, опустив головы, как будто в трауре. Запыхавшись, вбегает Надир, он взбудоражен, возбуждён и нервничает. Увидев его, муж с женой вскакивают.
НАДИР. Ильяс, тебе на время надо спрятаться… Сестра, собери ему еду, одежду, а я постараюсь вывезти его за город…

ИЛЬЯС. Куда?.. Зачем?.. Ты можешь объяснить?..

НАДИР. Чтобы сохранить твою жизнь и свободу… Всё остальное – по дороге… Некогда, надо спешить…

ИЛЬЯС. Да что такое, что я сделал, чтобы…

ЛЕЙЛА. В чём дело, брат, что случилось?..

НАДИР. Президент мёртв…

ИЛЬЯС. Что?.. (Садится и тут же снова встаёт.)

ЛЕЙЛА. О Аллах!.. (Нервно прижимает ладони к лицу.)
НАДИР. Не знаю, что там случилось, но, пока я провожал тебя, генерал застрелил президента…

ИЛЬЯС. Да не может быть!..

НАДИР. И застрелил его из твоего табельного оружия…

ЛЕЙЛА. Вуя, беда какая!..

ИЛЬЯС. Ну, подлец!.. Нет, я не стану убегать, я…

НАДИР. Ильяс, ты в своём уме?! Очнись! Президент мёртв – и убит он из твоего оружия, понимаешь… Генерал уже обвинил тебя, и сказал, что я был тому свидетелем…

ИЛЬЯС. И что… ты это подтвердил?..

НАДИР. А что мне оставалось делать?! Да и что это изменило бы? Поверят генералу, а не мне.  Застрелив президента, ты убежал, и в спешке выронил пистолет… 

ЛЕЙЛА. Астахпируаллах… астахпируаллах…

НАДИР. А ещё, не генерал у многих косточкой в горле, а ты… Многих ты перепугал, и чем не случай избавиться от тебя?..

ИЛЬЯС. Но, убежать – это значит, признать поражение…

НАДИР. Нет, это значит сохранить жизнь, которая висит на волоске, если мы не поторопимся. Думать будем потом, а сейчас надо торопиться выехать из города, пока наши братья полицаи не окружили дом. 

ЛЕЙЛА. Ильяс, родной мой, раз так, надо спрятаться на время. Лучше быть в лесу на свободе, чем оказаться в заключении на всю жизнь.

НАДИР (нервничает). Ну, давай, Ильяс, идём, пока не поздно.

ИЛЬЯС. Что же делать, придётся убегать, раз жизнь обернулась так против меня… Лейла, принеси мне именное оружие.

ЛЕЙЛА. Да, милый, я всё уже приготовила. (Плачет.)
ИЛЬЯС. Не надо, Лейла, не плачь. Береги детей.

Уходят.

АКТ ТРЕТИЙ

СЦЕНА ПЕРВАЯ
В лесу. Ильяс и Мухтар.
ИЛЬЯС. Вот, Мухтар, теперь ты знаешь всё, как было. Видно, сильно не угодил я им, раз они так серьёзно взялись за меня. Надо же, чуть в Москву не улетели, а в конце узнаем, что сын здоров, ошиблись они – анализы перепутали, но наша встреча за круглым столом была уже провалена. Мало того, испугавшись, что не буду сидеть сложа руки, вздумали арестовать меня, обвинив в убийстве президента.

МУХТАР. Думаешь, генерал и застрелил его?
ИЛЬЯС. Надир был со мной, а генерал остался возле президента, с моим оружием в руках.

МУХТАР. И конечно, свой шанс он тут не упустил… Двух зайцев одним махом.

ИЛЬЯС. Честно говоря, я не думал, что он способен на такое, уж слишком труслив... Да, в тихом омуте – черти водятся.

МУХТАР. Что о других говорить, тут и сам не знаешь, какой шаг завтра предпримешь. Такие вот времена наступили… Когда прижмут к стенке, человек в отчаянии способен на всё. И думал ли ты, что вот так окажешься вместе со мной, в лесу?.. 

ИЛЬЯС. Да, ты прав… Они не оставили мне выбора, но ничего – мы ещё повоюем…

МУХТАР. Свобода дороже всего…

ИЛЬЯС. Какая тут свобода… Я – твой первый враг! – теперь в твоих руках. Я сам был вынужден сдаться в твои руки. Решать тебе, что делать со мной – встретить  хлебом-солью или одной пулей всё по местам расставить.

МУХТАР. Я твой должник – долг красен платежом. Да и бойца такого я рад прижать к груди. Добро пожаловать в наши ряды, полковник. (Обнимает его.) 

ИЛЬЯС. Если враг у нас с тобой один, то согласен воевать я рядом, и стать полезным родине своей.

МУХТАР. Я с детских лет стоял за справедливость, и врагом всегда был мне буржуй, кто попирал ногой законы Божьи.

ИЛЬЯС. Надеюсь, что с тобой мы сговоримся, и будем вместе биться за страну.

МУХТАР. Свой кабинет я разделю с тобой, будешь верной мне рукой, служа стране отвагой и умом.

ИЛЬЯС. Баркалла тебе, Мухтар, доверие, надеюсь, оправдаю.  Со временем с тобою всё обсудим.

МУХТАР. Беседовать с тобою буду рад, в собеседнике таком давно нуждался. Да, теперь ряды наши умножаться вдвойне.

ИЛЬЯС. Поверить в это хочется и мне…  Я буду благодарен судьбе, что она всё обернула так. 

МУХТАР. Лишением Аллах нас укрепляет, умножая силу воли в нас. Начнём наказывать буржуев и возвращать награбленное бедным.

ИЛЬЯС. Победителем, запомни, выйдет тот, за кем пойдёт народ, а в том числе – и полиция, и армия. И хватит полицейских убивать, они лишь служат этой власти. И не все там сволочи, я знаю. И если нам удастся поменять ветер, многие из них поддержат нас.

МУХТАР. Уж и не знаю сразу, что сказать. Ну что, поживём – увидим. 

ИЛЬЯС. Мухтар, ты сам знаешь, я смерти не раз смотрел в лицо, и, поверь, умереть совсем не страшно. Больнее жить, виляя, как змея, и гнуть спину, будто раб ты чей-то…

МУХТАР. Да, лучше умереть в бою, чем под кем-то спину гнуть всю жизнь.

ИЛЬЯС. Надо дать народу почувствовать свободу, а не мечтать иллюзорно о сильной руке.

МУХТАР. Точно, народ так и мечтает о втором пришествии Сталина – им нужен страх, чтоб исполнять закон…

ИЛЬЯС. И Сталина заменить Аллахом? Это ли выход? Н-нет, не страх хочу я видеть, а любовь. И не фанатизм, чтобы пленил сердца, а – свобода и духовность. Если есть такая религия, то я первым запишусь в эти ряды.

МУХТАР. Да, полковник, удивительный ты человек. (Пауза. Вздохнув, тихо.) Кажется, я всему уже перестал верить, даже в Аллаха…

ИЛЬЯС. Ты что, Мухтар, как же так?..

МУХТАР. Да вот так... Ты первый с кем я откровенен так, надеюсь и последний…

ИЛЬЯС. Но человек не может жить без веры. Вера и есть надежда.

МУХТАР. Знаешь что, Полковник, не на той планете ты родился – Аллах ошибся адресом…

ИЛЬЯС. Подожди, Мухтар, так не бывает, ты же…

МУХТАР. Да, я лидер – я исполняю свой долг, но… (Пауза.) 

ИЛЬЯС. Скажи, Мухтар, разве Коран не запрещает убивать?

МУХТАР. Если нет за человеком вины, то да… 

ИЛЬЯС. И, когда не угрожают тебе, не так ли?..

МУХТАР. Вот вы считаете нас убийцами, но, а сами – сами-то, чем лучше? Да, у многих из нас руки в крови, но разве руки правителей наших меньше обагрены кровью?

ИЛЬЯС. Но, есть закон…

МУХТАР (перебивая). И Суд, который выше, чем закон ваш…

ИЛЬЯС. Мухтар, я признаю Божий Суд – так пусть Он и решает. А мы должны как-то договариваться между собой и, в рамках установленных законом, находить компромисс. Мы же образованные люди, а не дикари с забытого всеми острова.

МУХТАР. Но и как, они дали тебе найти компромисс? И не дадут – это им не надо. Что им жизни наши, когда люди для них своего рода товар, на ком можно обогатиться.

ИЛЬЯС. Конечно, в чём-то ты прав… (Вздохнув.) Безусловно, нельзя сидеть сложа руки, бороться надо и мы будем бороться за правду, но – поменяем тактику и свои лозунги.

МУХТАР. Кто-то Богу молится, а кто – блеску золота, и греет сердце этими лучами… Шутка. (Смеётся. И, тотчас прекратив смеяться, серьёзно.) Надо подумать… А что, может ты уже успел и план разработать?

ИЛЬЯС. Надо учиться дипломатии и выходит в народ…

МУХТАР. Снова станем учителями… Уж не собрался ли ты выводить всех из рабства?

ИЛЬЯС. А ты против?

МУХТАР. Нет, конечно, нет… (Смеясь, обнимает его и уходят.) Идём, обрадую людей. Возглавишь отряд Нажмутдина.
СЦЕНА ВТОРАЯ

Ночь. Окраина села, откуда родом Надир и жена полковника Лейла. Раздаются выстрелы. Ильяс и несколько повстанцев с ним попали в засаду. Отстреливаясь, они отходят в сторону леса. По одному на сцену выбегают повстанцы во главе с Ильясом. 
ИЛЬЯС. Кажется, оторвались… Уходим побыстрее и без шума.

ЮСУП. Нас кто-то предал, командир. 

ИЛЬЯС. Видимо так. Немногие знали, что я сегодня пойду в село, увидеть своих…

ЮСУП. Полковник, ты здесь уже не один месяц… Есть подозрение на кого-то?

ИЛЬЯС. Даже не знаю, кого тут подозревать…

ЮСУП. Да, командир, задача не из простых… Хотя, если подумать, о том, что сегодня у тебя свидание с женой, знали немногие – эмир, да ещё несколько человек…

ИЛЬЯС. Да, но кому в отряде нужна моя смерть?..

ЮСУП. Мало ли среди нас фанатиков всяких…

ИЛЬЯС. Не без этого… Ой не знаю, друг мой, не знаю…

ЮСУП. А может это Надир – догадался, что Лейла ездит в село, встречаться с тобой?..

ИЛЬЯС. Надир?.. Не думаю, что он…

ЮСУП. Я б Надиру не доверял и словам его не верил.

ИЛЬЯС. Он, может, труслив и чуть побаивается, но – предать… Нет, я не могу так думать.

ЮСУП. А по-моему, этот хитрый бестия никого и ничего не боится.

ИЛЬЯС. Да нет, Юсуп, нет, он друг Руслану с давних пор…

ЮСУП. А что Руслан, он…

ИЛЬЯС. Мы не раз, плечом к плечу, смерти в лицо смотрели, я ему не верить не могу, прости.

ЮСУП. Да… Когда-то и Сатана был Богу ближе всех…

ИЛЬЯС. Если в каждом видеть шайтана след, то человека не останется тут след…
(Доносятся голоса преследующих.) Кажется, кто-то у нас на хвосте…

ЮСУП. Командир, ты уходи с людьми, я прикрою.

ИЛЬЯС. Нет, Юсуп, я не привык прятаться за спиной – уходим вместе.

ЮСУП. Стой, там за углом машина… Может, уедем на ней?..

ИЛЬЯС. Может подстава? Рискованно…

ЮСУП. Чем чёрт не шутит… Я проверю, а вы подстрахуйте.

ИЛЬЯС (вздохнув). Ну, давай, друг, только осторожно…

ЮСУП. Как заведу, бегите к машине. (Уходит.)
Полковник с повстанцами ждут, оглядываясь по сторонам. Шум заведённой машины.
ИЛЬЯС. Ну, братцы, давай к машине, и побыстрее. (Прячась за углом забора, пропускает своих вперёд. Когда все уже скрылись, хочет уйти и сам, но тут, обернувшись, лицом к лицу сталкивается с Амиром. Невольно направляют автомат друг на друга.) Ты?..

АМИР. Ты?.. (Пауза.) Стреляй, командир!..

ИЛЬЯС. Ты что, Амир?.. (Улыбается.) Брат мой, как давно я тебя не видел… Ты такой уставший… Как там Руслан?

АМИР. Не знаю, что и сказать… Теперь он полковник и… почти генерал… А Хидиров – президент…

ИЛЬЯС. Говори, что думаешь… Не выяснил ещё, кто там Иуда? 

АМИР. Тяжёлый вопрос, командир… (Вздохнув.) И среди своих я уже не знаю, кому верить…

ИЛЬЯС. Да, видимо, не мне одному так тяжело… (Вздохнув.) Надо же, Хидиров – президент… Вот как всё обернулось…

АМИР. Прости нас, командир, прости… И, пожалуйста, уходите быстрее, через минуту тут будут наши бойцы…

ИЛЬЯС. Да, конечно, прощай… (Уходит.)
АМИР. Прощай и прости… 
Пустив очередь в воздух, уронив автомат, устало опускается на землю. Шум отъезжающей машины. Друг за другом подходят бойцы спецназа, а вслед за ними, Руслан.

АМИР. Опоздали… Не успел я…

РУСЛАН. Это они отъезжали?

АМИР (нервно). Говорю же, не успел!.. Ладно, ребята, отбой… (Закуривает.)
РУСЛАН. Дай сигарету. (Прикурив и затянувшись.) Ты его видел?..

АМИР. Нет…

РУСЛАН. Возвращаемся?

АМИР. Да.

Уходят.

СЦЕНА ТРЕТЬЯ

Человек в маске и Мухтар. Пьют кофе.

ЧЕЛОВЕК В МАСКЕ. А жаль, что ты от коньяка отказался. Коньяк, воистину напиток Богов.

МУХТАР. Бог один и един.

ЧЕЛОВЕК В МАСКЕ. Да, конечно,  знаю. Все мы ходим под Аллахом…

МУХТАР. Аллах один властен над всем, а без Его помощи мы никто… 

ЧЕЛОВЕК В МАСКЕ. И да поможет Он нам, ин-ша-аллах.

МУХТАР. Вот, когда всё закончится и, даст Аллах, нам всё удастся, то я обязательно подниму с тобой бокал коньяка, за победу.

ЧЕЛОВЕК В МАСКЕ. Будем стараться и сделаем всё, чтобы приблизить этот час. Мавр сделал своё дело – мавр должен уйти…

МУХТАР. Ты предлагаешь мне сдать его?

ЧЕЛОВЕК В МАСКЕ. Нет, не думаю, что это нам что-то даст. Надо быть похитрее, так что, не беспокойся – подумаем, и решим что делать. Всему своё время.

МУХТАР. Он очень сдружился с Юсупом и это меня настораживает вдвойне. Уж слишком умён этот учитель… Они – что единый кулак, и, чем больше пальцев – тем мощнее и кулак, и сила его.

ЧЕЛОВЕК В МАСКЕ. Значит, пора брать быка за рога, пока этот бык не забодал нас. Каждый день растёт число умников, всё больше и больше людей поднимают голову. 

МУХТАР. Как бы не опоздать нам… 

ЧЕЛОВЕК В МАСКЕ. Прежде чем испечь хлеб, тесту надо дать настояться. Так что, скоро уже сядем за стол переговоров и решим все вопросы.

МУХТАР. Честно признаться, надоело прятаться в лесу, скоро так и состаримся… (Вздохнув.) А когда перевалит за полтинник – что за жизнь…

ЧЕЛОВЕК В МАСКЕ. Ничего, брат мой, успеем ещё пожить: ещё немного – и власть будет наша.

МУХТАР. Хорошо бы… Тебе с Надиром что – рядом жена, дети, (кривя губы) любовницы… А я тут даже волкам завидую: семью свою приходится видеть украдкой…

ЧЕЛОВЕК В МАСКЕ. Да брось ты! Когда мы будем у власти, с миллиардами на счёту, всё будет наше – даже Сам Всевышний будет с нами.

МУХТАР. Это да, бедные и слабые и Аллаху не нужны, какой от них толк…

ЧЕЛОВЕК В МАСКЕ. Так и есть, друг мой, и сила наша – в единстве. Ты же знаешь, если Надир что задумал, то так тому и быть. 

МУХТАР. И будем жать каждый на своей пашне?.. Надир – голова, ты – ноги, а я – руки этого единства.

ЧЕЛОВЕК В МАСКЕ. Всё будет общее – всё станет наше…

МУХТАР. Дай Аллах. Пора завязывать с этой войной.

ЧЕЛОВЕК В МАСКЕ. Но кому-то придётся положить свою голову на плаху, чтобы потом могли ужиться все.

МУХТАР. Знаем о жертве только мы втроём…

ЧЕЛОВЕК В МАСКЕ. Дуплетом – двух зайцев… И, обещаю, Духовную паству никто у тебя не отберёт. Знаю, знаю, без идеологии народ не способен ни на какие подвиги.

МУХТАР. Впереди столько работ, что попотеть придётся везде. Скоро будем соревноваться на трудовом фронте, а то, народ уже не знает чем заняться.

ЧЕЛОВЕК В МАСКЕ. Да, Мухтар, ты прав, работы хватит на всех. И чем больше люди будут заняты работой, тем меньше у них будет времени на всякие раздумья. А-то философствовать стали, понимаешь ли…

МУХТАР. Ничего, я их направлю в нужное русло… Аллаху Акбар!

ЧЕЛОВЕК В МАСКЕ. Да, Аллах велик, но и нам плошать не стоит…

МУХТАР. Ну что ж, буду ждать от тебя вестей.

Пожав друг другу руки – расходятся.

СЦЕНА ЧЕТВЁРТАЯ

Ильяс, Юсуп и Рамазан. Тайное совещание.

ИЛЬЯС. Ну, друзья мои, какие новости, что удалось сделать? Судя по вашим лицам, не всё так плохо.

ЮСУП. Народ готов пойти за нами и ждёт сигнала. Встретился я и с Амиром, обещал перейти с надёжными людьми на нашу сторону.

ИЛЬЯС. Это хорошо. А ты, Рамазан, что скажешь?

РАМАЗАН. Военные не станут вмешиваться.

ИЛЬЯС. Это главное, Рамазан.

РАМАЗАН. Агитационный вопрос взял на себя Курбан, и многие старшеклассники с энтузиазмом взялись за работу, распространяют листовки, убеждают. Да и народ устал уже ждать, и жить в этом хаосе. Так что он поддержит нас.

ИЛЬЯС. На народ мы и возлагаем все надежды. 

ЮСУП. Надо назначить день и штурмовать столицу.

ИЛЬЯС. Удар должен быть внезапным и неожиданным, чтобы избежать жертв и кровопролития. Распространяться о предстоящей операции пока не будем, и обсудим этот вопрос только с Мухтаром. Надо будет захватить, в первую очередь, все средства связи, заблокировать все правительственные здания и управления, арестовать президента и всех министров, предъявив им обвинения по всем пунктам, которые у нас уже готовы. Спасибо вам, можете идти отдыхать. 

Юсуп и Рамазан уходят. Появляются Мухтар и Руслан.

ИЛЬЯС (радуясь, увидев Руслана). Руслан?! Вот так встреча! Не ожидал увидеть тебя здесь.

МУХТАР. Я его привёз. Он сказал, что необходимо с тобой увидеться.

ИЛЬЯС. Что, ты решил присоединиться к нам?.. Я с радостью обниму тебя.

РУСЛАН. Извини, полковник, но… (Мнётся.) 
ИЛЬЯС. Слушаем тебя, говори, тут все свои.

РУСЛАН. Надир велел мне найти тебя и… сообщить…

ИЛЬЯС. Надир?.. Чего он хочет?

РУСЛАН. Он… он очень беспокоится за жизнь и здоровье жены твоей и детей… 

ИЛЬЯС. Что?.. Что с ними?.. 

РУСЛАН. Пока ничего, они живы и здоровы, но…

ИЛЬЯС. Да что ты тянешь, говори… Что ты всё глаза воротишь…

РУСЛАН. Президент лично сам приказал арестовать их и держать в заключении… (Опускает голову.)
ИЛЬЯС. Что?.. Ну, сволочи, а, вот сволочи… Решили взять в заложники женщину и детей… Этот Надир тоже хорош… Он же в друзьях был у президента… да и твоим тоже. (Успокоившись.) И что они хотят? Чего добиваются?

МУХТАР. Кажется, у них инстинкт самосохранения проявился – испугались…

РУСЛАН. Хотят сесть за круглый стол и, готовы пойти на компромисс…

ИЛЬЯС. Ах, вот оно что…

МУХТАР. Почуяли, что жаренным запахло, и просят мира…

ИЛЬЯС. Думают, что я им поверю, после всего? Ну, уж нет!

МУХТАР (в волнении). Полковник, не спеши рубить с плеча, подумать надо, у них твои жена и дети. Прости, но я одно никак не могу понять, как это ты, который всю жизнь выступал против фанатизма, можешь сам так фанатично предать самых близких тебе людей – жену и детей? Кто и что может быть дороже семьи? 

ИЛЬЯС. Не думаю, что Надир позволит причинить им вреда. Как-никак, жена моя – сестра его родная, а дети – родные племянники.

РУСЛАН. Ильяс, брат мой, извини, но ты плохо Надира знаешь – он на всё способен, и ради своей цели, может уступить их президенту…

Пауза.

МУХТАР. Другого выхода нет, придётся сесть за круглый стол.

РУСЛАН. Мухтар прав, иначе ты можешь потерять их… Они не шутят…

ИЛЬЯС. Да, не успели… Этот бестия Хидиров снова перехитрил меня…

МУХТАР. Каков человек – такие и методы.

ИЛЬЯС. А с кем за круглый стол садиться-то? Кто из них ответит за свои слова?

РУСЛАН. Я передал Мухтару пакет, сказали, что там всё расписано по пунктам.

МУХТАР. Да, Ильяс, пакет у меня в машине. А место встречи мы назначим сами, хочешь, в моём селении, а хочешь, в другом месте – выбирать тебе. Составим договор и ни по одному пункту не уступим им.

РУСЛАН. Делегацию возглавит Надир, с ним будут доверенные президента. Остальные будут ждать исхода за селом. 

ИЛЬЯС. Амир будет с ними?

РУСЛАН. К сожалению, Амира отстранили от дела. 

МУХТАР. Наш отряд поручим возглавить Юсупу.

РУСЛАН. Слово офицера, никто из них не сделает и шагу.

ИЛЬЯС. По сколько человек, с каждой стороны, сядут за стол?

РУСЛАН. По три человека.

ИЛЬЯС. В таком случае, Мухтар, Юсуп пойдёт с нами на переговоры, как ты убедился, в дипломатии он незаменим. А возглавить наш отряд поручим Ахмеду и Рамазану.

МУХТАР. Как скажешь – так и будет.

РУСЛАН. Будем считать, что мы договорились. (Протягивает руку.)
МУХТАР (пожав его руку). Мы всё обсудим, и позвоним.

Уходят.

СЦЕНА ПЯТАЯ

Село. Дом Мухтара. За круглым столом идут переговоры. С одной стороны: Ильяс, Мухтар и Юсуп, а с другой – Надир, Али и Умар. Руслан посередине.

НАДИР. Честно говоря, я не ожидал и не думал, что ты осмелишься строить планы по захвату столицы. Это же надо подумать такое, напасть на город, который принял тебя, вскормил и вырастил.

ИЛЬЯС. Ах, какие слова!  А не кажется ли тебе, что в городе этом уже нечем дышать от вони, и невозможно жить от грязи, что его улицы так переполнены всяким хламом и мусором, порождающим двуногих, пожирающих всё, тараканов. Ты со своим президентом, словно двухголовый аждаха из сказок, прибрали всё в свои руки, и мешаете людям жить и развиваться.

НАДИР. Мухтар, и как только вы его терпите столько времени?

МУХТАР. Не знаю, какого мнения вы о нём, но воин он отличный, и это у него не отнять.

ЮСУП. И были бы все хоть немного схожи с ним, то давно б зажили мирно и счастливо.

НАДИР. Но все никак не могут быть счастливыми, так как мир с самого начала разделён на две половины – на добро и зло. Не правда ли, Мухтар? А что о том сказано в религии?

МУХТАР. Да, Надир, так оно и есть…

ИЛЬЯС. Что происходит?

ЮСУП. Мы для чего собрались?

МУХТАР. Ильяс прав, пора уже перейти к делу, пошутили – и хватит…

НАДИР. Ну, извините меня, господа, что позволил такое зубоскальство. Прости меня, Ильяс, мы больше никогда не будем ссориться. Я уговорил президента отпустить жену твою, и она сейчас в соседнем доме ждёт не дождётся окончания переговоров. Я согласен с вашими условиями и ставлю свою подпись. (Подписывает бумаги.)
ИЛЬЯС. Что?..

РУСЛАН. Он говорит правду, я видел её – она на свободе.

НАДИР. Давайте, расписывайтесь все и завершим процедуру. 

Все расписываются.

МУХТАР. Ну, что теперь, дело сделано…

НАДИР. Да нет, Мухтар, всё только начинается… В первую очередь, я хочу обнять Ильяса и попросить у него прошения. (Поднявшись со своего места, подходит к Ильясу и, обняв его одной рукой, другой наносит рану в область сердца.)
ЮСУП. Нет!.. (Вскакивает с места, но Али и Умар, крепко хватают его за руки и держат. Смотрит на Мухтара.) Что?.. И ты, Мухтар?..

РУСЛАН (одев маску и тут же сняв её). Пора и мне сбрасывать все маски, бояться больше некого теперь.

ИЛЬЯС (держась за рану, потухающими глазами с болью смотрит на Руслана). И ты, Руслан?!  Как ты мог?..

РУСЛАН (усмехаясь). Что, не ожидал? Теперь понял, кого ты пригревал всё это время под своим боком?

ЮСУП (отчаянно пытаясь вырваться). Ну и сука же ты!..

НАДИР. Может, хватит, Юсуп, казаться героем, и… сделаешь правильный выбор? Хватит нам одного героя. Ты с нами или нет?

МУХТАР. Вопрос серьёзный, решайся.

ЮСУП. Одного Иуды с нас достаточно…

МУХТАР. Что?.. (Хватает его за глотку.) Ты кого это Иудой назвал?

РУСЛАН (передавая нож Умару). Перережь ему глотку, чтобы больше никогда не умничал.

ИЛЬЯС (напрягая остатки сил). Н-нет… не делайте этого… Нет!!!

НАДИР. Ну что, он прав, не надо спешить… Пусть он увидит, как жалко и без оружия в руках умирает последний герой…

ЮСУП (стонет от бессилия). А-а!..

ИЛЬЯС. Сволочи!.. Предатели!.. Да вы же больные!..

НАДИР. Нет, Ильяс, больные не мы, а ты…

МУХТАР. Вот ты порицаешь фанатизм, а я порой даже тайно завидую этим фанатикам, стараясь хоть на глазах, хоть словом своим, казаться таким же. Но, за этими словами и за этим наигранным фанатизмом преданности Аллаху и братьям по вере, стояло более близкое мне и реальное слово – Власть. Всемогущество! Прости, но обратной дороги мне уже не было, а твой путь никак не сходился с моим. Так что, я давно уже в одной команде с Надиром, и ты нам очень помог. Но дальше дорога твоя обрывается, ты нам больше не нужен. Завтра все наши люди будут реабилитированы, а я разделю власть с Надиром и с Русланом, став настоящими героями эпохи. Ха-ха-ха!..

РУСЛАН. Мне искренне жаль тебя, полковник, ты смелый и отважный воин. Но для тебя слово важнее власти и денег… А для нас слово – орудие власти.

НАДИР. С Мухтаром и с Русланом я вырос в одном дворе и мы, ещё в детстве поклялись держаться друг за друга и вместе идти к цели. А ты, своим упрямством, помог нам как никто… 

ИЛЬЯС. Вы за всё ответите, негодяи!.. За всё!.. (Умирает.)
МУХТАР. Заткнись!.. (Вытащив оружие, хочет застрелить его, но Надир удерживает его руку.)
НАДИР. Успокойся, Мухтар, он мёртв.

РУСЛАН (со всей злостью набрасывается на Али и Умара). Что уставились?! Режьте ему горло!..
Умар убивает Юсупа. Руслан стреляет в Умара, а Мухтар – в Али. Надир выбегает из помещения и зовёт на помощь. Руслан склоняется над Ильясом.  Возвращается Надир с Лейлой и с другими: Рамазан, Амир. 

РУСЛАН (сидя на полу и положив голову Ильяса на свои колени). Пожалуйста, помогите… Ильяс, не оставляй нас, брат мой… О Аллах!.. (Плачет.)
ЛЕЙЛА. Ильяс… родной мой… (В слезах бросается к мужу.) Нет… Нет!.. Почему?.. (Рыдает, склонившись над ним.)
МУХТАР (отходит в сторону). Прости, не уберегли его…

НАДИР. Прости, мы не ожидали этого удара…

АМИР. Что здесь случилось, Надир?

РАМАЗАН. Почему он, Мухтар?

МУХТАР. Он был лучшим из нас…

НАДИР. Мы уже подписали все бумаги и поздравляли друг друга, как вдруг…

МУХТАР. Али и Умар схватились за ножи… Юсуп умер сразу…

РУСЛАН. Ильяс ещё был жив, когда мы застрелили их… Мы сразу подбежали к нему, но…

МУХТАР. Он успел только попрощаться с нами, и завещал, чтобы больше никогда не воевали друг с другом…

НАДИР. Живите, говорит, в дружбе и в согласии, под мирным небом…

МУХТАР. Клянусь, я сделаю всё, чтобы больше ничто не омрачило небо над нами – он всё время только и говорил о мире и дружбе…

ЛЕЙЛА (Надиру). Почему… как случилось, что ты привёз к нему убийц?..

НАДИР. Не разгадал я замысла врага. Их назначил президент, я не мог и предположить, что он задумал такой коварный план, прости…

МУХТАР. Клянусь, я отомщу ему за всё!..

НАДИР. Мы… мы отомстим ему, все вместе… Вот, рука моя, вместе все вопросы разрешим мы. (Протягивает руку Мухтару.)
МУХТАР (пожав его руку). Да, нам больше нечего делить, в одной команде мы теперь, все вместе.

РАМАЗАН (присоединяя к их рукам свою). Жаль, что Ильяс с Юсупом не видят это…

АМИР (ставя и свою руку). Они отдали жизни, чтоб нас объединить…

НАДИР. Зовите всех! Пусть все увидят, какую трагедию тут разыграл наш президент. Пришло время сказать народу правду! Со мною мой народ и президент теперь не страшен мне, и молчать я больше не намерен…

МУХТАР. Ты о чём, Надир?..

НАДИР. О вероломстве и коварстве Абдулы – на нём не только Ильяса кровь, но и смерть бывшего президента Мирзы Исаевича. Это он застрелил его, обвинив в этом Ильяса. Я был вынужден тогда встать на его сторону, чтобы спасти не только себя, но и Ильяса – сохранить ему жизнь. Я тайно вывез его за город. 

АМИР. А я никогда этому не верил, что президента убил Ильяс.

НАДИР. Хидиров боялся его и ненавидел. А я боялся Хидирова. За день до этого полковник дал ему пощёчину, за провал операции. Если б генерал не помещал сесть за круглый стол, мы ещё тогда смогли бы найти согласие и жить дружно, как одна семья.

МУХТАР. Ну и сволочь же он… 

РАМАЗАН. Сколько людей потеряли из-за него… 

МУХТАР. Вечная слава им, народ будет гордиться ими…

НАДИР. Амир, готовь группу захвата – президента надо изолировать. А героев наших, похороним со всеми почестями.

РУСЛАН. Если окажет сопротивление – убейте. Хидиров – опасный человек.

Подходят все, и, подняв тела Ильяса и Юсупа, почётно выносят их. Тела Умара и Али волокут за ноги, как предателей. 
ЗАНАВЕС


